Naudojimo instrukcija

Prasome pries naudojima atidziai

perskaityti Sig instrukcija!

Benzininiai kultivatoriai

KS 4HP-70
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Dékojame, kad pasirinkote Kénner & Sohnen® produktus. Sioje instrukcijoje pateikias trumpas
saugumo, surinkimo ir naudojimo aprasymas. Daugiau informacijos galite rasti oficialaus importuotojo
svetainéje pagalbos skyriuje: konner-sohnen.com/pages/instructions

Taip pat galite eiti j pagalbos skyriy ir atsisiysti instrukcija nuskaitydami QR koda arba apsilanke oficialaus
importuotojo Kénner & Sohnen® svetainéje adresu www.konner-sohnen.It

Prasome atidZiai perskaityti Sig instrukcijg pries naudojimg!

Gamintojas Konner & Sohnen® pasilieka teise atlikti pakeitimus, kurie gali bdti neatsispindéje Sioje
instrukdijoje, batent:

- Gamintojas pasilieka teise keisti jrenginio dizaing, konfigracifg ir konstrukcija.

- Sioje instrukcijoje pateikii vaizdai ir bréfiniai yra tik orientaciniai ir gali skirtis nuo tikryjy jrenginio daliy
bei uirady ant jrenginio.

Kontaktine informacija, kuria galite naudotis iSkilus problemoms, rasite Sios instrukcijos pabaigoje.

Visa Sioje instrukcijoje pateikta informacija yra aktuali leidimo metu. Dabartinj jgalioty aptarnavimo centry
s3rasa galite rasti oficialaus importuotojo svetainéje www.konner-sohnen.lt

Nepaisant Siuo Zenklu paZyméty rekomendacijy, gali bati
DEMESIO - PAVOJUS! A padaryta sunkiy suZalojimy arba jvykti operatoriaus ar
tre€iyjy asmeny mirtis.

SVARBU! A Naudinga informacija dirbant su jrenginiu.

APZVALGA IR SUDETIS n

Model KS 4HP-70A - 7r. 1 pav. priede.

Pav.1: 1. Valdymo pultas 6. Pavary deié
2. Variklis 7. Frezos
3. Sparnai 8. Vartytuvas
4. Augaly apsauginis ratas 9. Orofiltras
5. Transportinis ratas 10. Kuro bakas
Pateiktos iliustracijos yra tik informacinés ir gali skirtis
priklausomgi m‘:o kultivatoriaus mode%io.

SAUGAUS DARBO TAISYKLES n

Pries pradédami darba su kultivatoriumi, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija. Neleiskite jrenginiu
naudotis nejgaliotiems asmenims ar vaikams. Nenaudokite jrenginio arti dirbanciy Zmoniy ar gyvany.
Naudotojas pats atsako ui savo sauguma, treciyjy asmeny suzalojimus ir turtine Zal3. Konner & Séhnen
kultivatoriai atitinka galiojancius Europos saugos standartus. Niekada nebandykite keisti jrenginio
konstrukcijos.

I JSPEJIMAI DEL DARBO SU KULTIVATORIUMI:

1. PrieS pradédami darba, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija. Laikykite jj saugioje vietoje ir
vadovaukités jame pateiktomis rekomendacijomis, kad iSvengtuméte suZalojimy ir turto pazeidimy.

konner-sohnen.com | 1
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2. Susipatinkite su kultivatoriaus valdymu ir funkcjomis. Esant avarinei situacijai, operatorius turi Zinoti,
kaip sustabdyti darbine kultivatoriaus dalj ir variklj.

3. Operatorius turi bdti geros fizinés ir psichinés baklés, gebéti greitai priimti sprendimus.
Nenaudokite kultivatoriaus apsvaige nuo alkoholio, narkotiky ar vaisty, galinciy sulétinti reakdija.

4. Kultivatorius skirtas dirvos jdirbimui séjant bei augaly priefitrai. Nenaudokite jrenginio kitais tikslais,
nei numatyta gamintojo.

I DARBO SU KULTIVATORIUMI INSTRUKCIJA

Jrenginj reikia jjungti vadovaujantis naudojimo instrukcijoje pateiktomis instrukcijomis.Operatorius

turi laikytis saugaus atstumo nuo besisukaniy kultivatoriaus daliy. Niekada nekiSkite ranky ar kojy po

besisukanciomis dalimis. Norint pakelti kultivatoriy, batina, kad jj laikyty du Zmonés — uZ rankeny ir veleny.
Dirbant naudokite apsaugines pirstines ir saugos avalyne. Nedirbkite su atviromis Slepetémis ar batais.

I BUKITE ATSARGUS!

- Variklis ir iSmetimo vamzdis turi bati Svards, kad bty iSvengta gaisro pavojaus.
Reguliariai tikrinkite, ar néra Zolés, lapy, alyvos ar kuro nutekejimy.

- Saugokités besisukanciy daliy — nelieskite frezy darbo metu.
. |spéjimas! ISjunkite variklj prie$ pildydami kura, trans-
DEMESIO - PAVOJUS! portuodami jrenginj arba palikdami jj be prieZiros.

. Kuras uiterSia dirvoZemj ir gruntinius vandenis.
DEMESIO - PAVOJUS! Neleiskite, kad benzinas ihégty i§ bako!

SUDETIS B

1. Kultivatorius su frezomis
2. Kairioji rankena

3. Sankabos rankena g
4. Dirvos jdirbimo gylio ribotuvas
5. Vairo kolonélé

=z 2
\ /
6. Transportinis ratas
7. Desinioji rankena (ON/OFF, greitis) 1
oy
3
5 4

Gamintojas pasilieka teise keisti gaminio dizaina, kom-
‘ VARBU! ‘ plektacija ar techninius duomenis be iSankstinio jspéji-
S mo. Siame vadove pateiktos iliustracijos yra scheminés ir

gali nesutapti su realaus produkto parametrais.

KULTIVATORIAUS SURINKIMAS n

I SURINKITE KULTIVATORIU PAGAL PRIEDE PATEIKTA ILIUSTRACIJA:
1. Jstatykite vartytuva j laikiklj — Zr. 2 pav. priede.

-1

konner-sohnen.com | 2
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2. Sumontuokite transportinj rat3 — ir. 3 pav. priede.

3. Uikabinkite spyruokle — Zr. 4 pav. priede.

4. Sumontuokite vairo kolonéle — Zr. 5 pav. priede.

5. Sumontuokite deSine ir kaire rankenas ant valdymo skydelio — Zr. 6 pav. priede.

TECHNINIAI DUOMENYS H

Kultivatorius KS 4HP-70
Variklio galia, AG/kW 50/3,6
Variklio modelis KS 175
Variklio darbinis turis, cm? 173
Dirbimo plotis, cm <70
Dirbimo gylis, cm <
Kuro bako talpa, | 15
Alkiininio veleno karterio tiris, | 0,6
Pavary dézés alyvos tiris, | 01
Peiliy kiekis, vnt. 24
Variklio uzvedimas rankinis
Pavaros tipas dirfiné pavara, sraigtiné pavara
VaZiavimo greitis pirmyn +0
TriukSmo lygis Lpa (7m) / Lwa, dB 68/93
Grynoji masé, kg 36
Bendroji masé, kg 40
Matmenys (1xPxA), mm 1350x600x800
Pakuotés matmenys (IxPxA), mm 630x380x650

PASTABA! Rekomenduojama alyva - SAE 10W-30, SAE 10W-40

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA n

Kultivatorius pristatomas be alyvos ir be kuro. PrieS
SVARBU! pirma paleidimg butinai uZpildykite alyva ir kura.
Kuro pildymui naudokite piltuveélj.

Ulpildykite karterj varikline alyva  UiZpildykite kuro bakg benzinu

" PIRMAS PALEIDIMAS

Darbo pradzioje:

1. Ulpildykite karterj varikline alyva.
2. Ulpildykite kuro baka benzinu.

konner-sohnen.com
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I KURO IR VARIKLIO ALYVA

Kultivatoriui rekomenduojama naudoti tik bedvinj benzing. Naudokite tik Sviefig, aukStos koky-
bés benzing. Naudokite piltuvélj (nepridedamas) kuro jpylimui. Kaip ir be alyos, kultivatorius be
kuro neveiks, todél prieS pirmg paleidimg batina pripildyti kuro bakg. Tam padékite jrenginj ant ly-
gios horizontalios vietos, atidarykite alyvos bako dangtelj ir jpilkite alyvos iki minimalaus Zyméjimo.
Naudokite alyvos matuoklj, kad patikrintuméte lygj. Alyvos lygis turi biti nuolat stebimas. Nevirykite ir
nenuleiskite alyvos lygio Zemiau normos. Informacijg apie naudojama variklio alyvg rasite kultivatoriaus
techniniuose duomenyse.

Transportuokite kultivatoriy j dirbamo Zemés sklypo vieta.
Ulveskite varikl].

Pries pradédami dirbti dirva, pakelkite transportinj rata.

IVARIKLIO PALEIDIMAS

1. Pasukite variklio greicio valdyma j padétj ,MAX".

2. Suimkite starterio rankeng ir étai traukite, kol pajusite
pasiprieSinima.

3. Staigiu judesiu patraukite starterio virve iki galo.

4. Variklis uzsives maksimaliu greiciu.

5. Naudokite variklio greicio reguliatoriy greiciui sumafinti
6. Paspauskite ir laikykite sankabos svirtj.

7. Paspaudus ir laikant svirtj, kultivatorius pradés gilintis j dirva
ir judéti j priek].

Sankabos svirtis

Variklio greitio reguliavimas

I DARBO DALIY SUJUNGIMAS

Variklio sankaba perduoda sukimo momentg i$ variklio j pavary déZe. Kai paspaudziama sankabos svirtis,
dirfai pradeda suktis, perduodami judesj grandinés pavarai. ‘@

| KITIVEIKSMA

Palaipsniui didinkite dirvos arimo gylj dirbant kieta
dirvg. Tam Siek tiek spauskite vairo rankeng, kad
padidintuméte vartytuvo gylj.

INAUDINGI PATARIMAI 6~8

1. Norint nustatyti arimo gylj, naudokite vartytuva skirtinguose aukstiuose. Kuo giliau vartytuvas jleidziamas
j Zeme, tuo giliau frezos jdirba dirv ir sulétéja jrenginio judéjimas j priekj.

2. Kultivatoriaus greitis nustatomas reguliuojant variklio greitj. Frezos jsiskverbia j dirva, kai jrenginys yra
fiksuotoje padétyje.

3. Norint pagreitinti kultivatoriaus eiga, pakelkite vartytuva aukStiau, kad frezos maiiau liesty Zeme.

4.Kieta ir sausa dirva gali turéti didelius grumstus, todél gali reikéti dviejy pragjimy.
Nedirbkite su 7alia ar $lapia Zeme, nes ja sunku jdirbti.

5. Nedelsdami atleiskite sankabos svirtj, jei kultivatorius uzstringa dél pasaliniy daikty. ISjunkite variklj,
pasalinkite kliatis ir patikrinkite jrenginj dél deformacijos ar pazeidimy. Sugedusias dalis pakeiskite, jei
reikia.

Visada transportuakite jrenginj su nuleistu priekiniu ratu. Baige darba arba pertraukos metu atleiskite

sankabos svirtj ir isjunkite variklj.

konner-sohnen.com | 4
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I VARIKLIO ISJUNGIMAS
Norédami isjungti variklj, sumazinkite variklio greitj nustatydami variklio greicio svirtj j padetj , MIN".

Kad bty iSvengta netyCinio variklio jjungimo, atjunkite variklio uzdegimo Zvake prieS sandéliuojant jrenginj,
transportuojant, valant ar atliekant priefitiros darbus (tokie darbai leidziami tik atvésus varikliui).
Konner & Sohnen® kultivatoriy naudojimas, saugojimas ir priefitra turi bati atliekami pagal $ig instrukcija.
Gamintojas neatsako ui bet kokius gedimus ar paZeidimus, atsiradusius dél netinkamo aptarnavimo,
saugumo nesilaikymo ar netinkamo darbo su jrenginiu.

I GAMINTOJAS NEATSAKO UZ:

- Tepaly, benzino ar variklio alyvos naudojima, jei tiekéjas juos draudzia.

- Jrenginio naudojima kitais tikslais, nei numatyta.

- Nuostolius, atsiradusius dél netinkamy ar sugadinty kultivatoriaus daliy naudojimo.
- Techninius jrenginio pakeitimus.

| PRIEFIOROS DARBA

Visi prieZitros darbai, nurodyti skiltyje ,Maintenance”, turi bti atliekami reguliariai. Jeigu naudotojas negali
ju atlikti savarankiskai, jis turi kreiptis j techninés prieziros centra dél remonto darby atlikimo. Gamintojas
neatsako u? suzalojimus ar nuostolius, atsiradusius dél nepriefidiros ar nepakankamos priefitros.

l GAMINTOJAS NEATSAKO UZ ZALA:

- Lalg i nuostolius, atsiradusius naudojant neoriginalias atsargines dalis.

- Korozine Zalg ir kitus padarinius, atsiradusius dél netinkamo sandeliavimo.
- 1al3, kurig sukélé nejgalioty asmeny atlikti priezidros darbai.

I KULTIVATORIAUS VALYMAS

Kruopstus jrenginio valymas ir prieidira pailgina jo tarnavimo laik ir apsaugo nuo pazeidimy. Po kiekvieno
naudojimo nuvalykite kultivatoriaus peilius nuo Zemés, dulkiy ir Zolés likuCiy. Stebékite jrenginio bukle —
patikrinkite, ar néra paieisty daliy ar susidévéjusiy sriegiy.

Draudziama purksti vandens srove ant sandarikliy, variklio daliy ar guoliy viety. Kitaip kultivatorius gali bati
pateistas ir reikés brangaus remanto.

Kultivatorius pristatomas be alyvos ir kuro. PrieS pirma
SVARBU! paleidima batinai uipildykite jrenginj alyva ir benzinu!
Naudokite piltuvélj (nepridedamas) kuro ir alyvos pylimui.

Alyva teria dirvoZemj ir gruntinius vandenis. Neleiskite
: _ alyvai iStekéti iS karterio. Naudota alyva iSleiskite j
DEMESIO - PAVOJUS! uZdarg indg ir perduokite j naudotos alyvos surinkimo
punkta.
I VARIKLIO ALYVOS PAPILDYMAS AR KEITIMAS
Laikykités prieZitros grafiko ir reguliariai tikrinkite variklio alyvos lygj. Kai alyvos lygis nukrenta, papildykite

Sviefia alyva, kad uztikrintuméte tinkama variklio darba. Norédami pakeisti alyva, vykdykite toliau pateiktas
instrukdijas:

konner-sohnen.com | 5



1. sitikinkite, kad kultivatorius stovi ant lygios, 4 ™

horizontalios vietos.
2. Padékite alyvos surinkimo ind3 po kultivato-
riaus varikliu.

B " ) Alyvos
3. Atsukite Sleidimo kamstj, esantj po alyvos a0k
matuoklio dangteliu, naudodami 10 mm rakta. dangtelis
4. Palaukite, kol alyva visiskai iShégs.
5. Uisukite ir tvirtai priverzkite isleidimo kamstj. Léleiqtimo

amstis
- J

I PAPILDYTI ALYVA — VEIKITE TAIP: S N
1. Jsitikinkite, kad jrenginys stovi lygiai ant horizontalaus pa- Apios |5I§|d|mo

virsiaus. Alyvos lygis
2. Atsukite alyvos matuoklio dangtelj ant variklio.

3. Jpilkite aukStos kokybés rafinuotos alyvos naudodami piltuvélj.
4. Alyvos lygis turi bti toks, kaip parodyta paveiksle.

UZDEGIMO ZVAKES PRIEZIURA \_ Y,

Uidegimo Zvaké - tai svarbi dalis, uZtikrinanti tinkamg ir ilgalaikj variklio darba. Svarbu stebéti Zvakés
bukle — ji neturi bati jtrakusi, turi bt teisingai sumontuota ir be suodziy.

l UZDEGIMO ZVAKES TIKRINIMAS

Rekomenduojamos naudoti uzdegimo Zvakés FoRTC, pavyzdziui, NGK BPRGES.

Norédami patikrinti Zvake, atlikite Siuos veiksmus (7r. paveikslélius Zemiau):

1. Nuimkite dangtelj nuo uzdegimo Zvakés.

2. Atsukite Zvake naudodami 2vakiy rakta.

3. Kruopsciai patikrinkite, ar Zvaké nepaeista. Jei yra pazeidimy — pakeiskite nauja.

4. 1Smatuokite tarpg — jis turi bati 0,6-0,8 mm.

5. Atsargiai nuvalykite Zvake metaliniu Sepetéliu ir paSalinkite dulkes prie$ pakartotinj naudojima.
Nepamirskite dar karta iSmatuoti tarpa.

6. Jsukite Zvake atgal j vietg.
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m Z Uidegimo fvake ( Elektrodas R
WL
Z I 0,6-0,8 mm
z U] I VIDAUS DEGIMO VARIKLIS
— Kad uZtikrintuméte ilgiausia variklio tarnavimo laik, reguliariai tikrinkite alyvos lygj ir oro bei alyvos filtry

Svaruma. Ausinimo pelekai visada turi bti Svaras, kad variklis baty pakankamai auSinamas.

konner-sohnen.com | 6




KULTIVATORIAUS VARIKLIO PRIEZIUROS INTERVALAI

S = o= 3
£ c = r=4 q 5
SE 5o SE | 88| E8=| 282
1) ~ > i jan T D=xTT
Blokas Veiksmas E’E g @ £8 E = E E Iz E Ex E
gL | Fg | 58 | 457 | &%) 88K
== & s 2
Lygio tikrinimas @
Alyva
Pakeitimas @ @
Valymas @ @
Oro filtras
Pakeitimas @
Valymas @ @
UZdegimo Zvaké
Pakeitimas
Kuro lygio @
Kuro bakas tikrinimas
Valymas @

Laikykites priefidros instrukcijy, pateikty naudojimo instrukcijoje. Darbai, kurie nenumatyti naudotojo sa-
varankiskam atlikimui, turi bt atliekami tik jgaliotame Konner & S6hnen® techninés priefitros centre.

Techninés prieziros centry adresus galima rasti oficialioje svetainéje www.konner-sohnen.lt

" OROFILTRAS

Kad karbiuratoriuje baty uftikrintas tinkamas oro srautas,
btina reguliari oro filtro priefitra. Kartkartémis patikrinkite,
ar filtras neusiterSes.

1. Atsukite apkaba, esania ant oro filtro dangtelio virsaus. Orofitras
2. Nuimkite korpus3 su kempinine filtro dalimi.

3. Padalinkite nedvarumus ié filtro korpuso.

4. 3skalaukite kempininj filtra Siltame vandenyje ir iSdZiovinkite.
5. Pamerkite saus3 filtra j Svarig variklio alyva ir iSspauskite pertekline alyva.

6. Oro filtra reikia valyti kas 50 darbo valandu. Jei jrenginys dirba dulkétose ar sudétingose salygose, filtra
valykite kas 10 darbo valandy.

TRANSPORTAVIMO, SAUGOJIMO IR UTILIZAVIMO SALYGOS n

Susiddrimas su iSmetimo sistema ar karSto variklio

. dalimis gali sukelti stipry nudegima ar uisiliepsnojima.
R = A Leiskite varikliui visiSkai atvésti prieS transportuodami
ar sandéliuodami kultivatoriy.
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SVARBU! |renginys pagamintas i$ antrinio panaudojimo medziagy.

konner-sohnen.com | 7
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GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS n

Tarptautiné gamintojo garantija galioja 1 metus. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo pirki-
mo datos. Tais atvejais, kai garantinis laikotarpis pagal vietos jstatymus yra ilgesnis nei 1 metai, kreipkités
] vietin] pardavéja. Pardavéjas, kuris pardavé produktg, yra atsakingas uZ garantijos suteikimg. PraSome
kreiptis  pardavéja dél garantijos. Garantiniu laikotarpiu, jei produktas sugenda dél gamybos defekty, jis
bus pakeistas tokiu paciu gaminiu arba suremontuotas.

Visi gedimai, atsirade dél gamintojo kaltés garantiniu laikotarpiu, bus paSalinti nemokamai. Garan-
tinis remontas atliekamas tik tuo atveju, jei turite pilnai uZpildytg garantine kortele, pirkéjo parasa, pa-
tvirtinantj sutikima su garantijos salygomis, bei pirkimo dokumentg (kasos cekj, pardavimo kvitg ar
saskaitg faktdrg). Jei Siy dokumenty néra arba jei garantinéje korteléje yra klaidy, neautorizuoty taisy-
my, netaisyklingy jrady, nejskaitomo teksto ar nuplésty kupony, garantinis remontas neatliekamas.
Gincai dél kokybés nepriimami, o garantiné kortelé yra anuliuojama ir paimama techninio centro.
Jrenginys remontui priimamas Svarus ir pilnos komplektacijos.

konner-sohnen.com | 8



9

.com

(%]
<C
[=
e}
(-
o.

Modelis KS 4HP-70

1.

151MBNO 3HJ1S.1LNAAad 3711aNoILiapalL B



N
J

PRIEDAS
konner-sohnen.com | 10

151NMBNd aHJS1NAAa A711aNOoILIaBL ST




x¥x
x

{ > ES Atitikties deklaracija

¥oux Nr. 168

Toliau nurodyti produktai buvo isbandyti pagal musy nurodytus standartus ir atitinka
Europos Bendrijos direktyvy reikalavimus, jskaitant Masiny direktyva 2006/42/EB,
Elektromagnetinio suderinamumo direktyvg (EMC) 2014/30/ES ir TriukSmo direktyva
2000/14/EB.

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203 - FortunaPark - 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Benzininis kultivatorius ,Konner & S6hnen”

Tipas / modelis: KS 4HP-70

Sis pareiskimas pagrjstas vieno auks¢iau paminéto produkto jvertinimu. Tai nereiskia, kad
jvertinta visa gamyba, ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos logotipo.
Gamintojas turi uztikrinti, kad visi serijos gaminiai atitikty Siame pranesime pateikta produkto
pavyzd]. Pareiskéjas privalo saugoti visa technine ataskaita ir ja pateikti kompetentingoms
institucijoms pagal pareikalavima.

Taikomos EB direktyvos: 2006/42/EB Masiny direktyva
2000/14/EB Triuk3mo direktyva (su 2005/88/EB pakeitimais)
2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
(ES) 2016/1628 Ne kelio masiny iSmetamuyjy tersaly direktyva

Taikomi standartai: EN 709:1997 + A4:2009
EN ISO 14982:2009
EN ISO 3744:1995, EN ISO 3744:2010ir ISO 11094:1991

Benzininis variklis KS 175 atitinka Europos emisijos standarta Euro V (STAGE V).

Tai patvirtina ES TIPINIO PATVIRTINIMO SERTIFIKATAS, isduotas NSAI sertifikavimo jstaigos.
Techniné tarnyba, atsakinga uz bandymus — TUV SUD Auto Service GmbH, Miunchenas, Vokietija.
ISdavimo data: 2019-08-20

2000/14/EB_2005/88/EB Priedas VI
Modeliui KS 4HP-70 garantuotas triukdmo lygis L, = 93 dB(A).

Isdavimo data: 2023-11-10
Isdavimo vieta: Diuseldorfas
Direktorius: Fomin P.
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DIMAX INTERNATIONAL GmbH pareiskia, kad auks¢iau nurodyti gaminiai atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvy reikalavimus: 2006/42/EB (Masiny direktyva), 2014/30/ES (Elektromagnetinio suderinamumo direktyva),
2000/14/EB (TriukSmo direktyva). CE Zenklas gali buti naudojamas tik gamintojo atsakomybe. Po ES atitikties
deklaracijos parengimo produktas visidkai atitinka visus taikomus ES reikalavimus.



KONTAKTAI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECIN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

amazon@dimaxgroup.com

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BuroroBneHo 3a NiLeH3icto 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, HiMeuunta.

IMmoprep 1a npecTaBHyK B YKpaii:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enexiporexniyxa 47,
02232, m. Knis, Ykpaina. 3MoHT0BaHo B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




